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К ІР Ы Л ІЧ ІІЫ Я  Б ІБ Л Е Й Н Ы Я  Т Э К С Т Ы  Ў К Н ІЖ Н Ы Х  
С Х О В І Ш Ч А Х  Б Е Л А Р У С І К А Н Ц А  X V - X V I ct.

Агляду кнігазбораў стараж ытнай Бсларусі прысвечаны шэраг 
нсвялікіх прац і пасажаў XX ст., больш асць з якіх носіць псра- 
важна рэф сраты ўны  характар. Напэўна, уперш ы ню  гэта пытанне 
паставіў А. Ш лю бскі [1]. У Савецкай Беларусі з 'яв ілася толькі 
кароткая аглядная нататка В. Цыбулі на гэту тэму [2]. Затос вель- 
мі грунтоўным і ш матахопны м стала даслсдаванне Я.  Калубовіча, 
якос ўп ерш ы ню  ўбачы ла свет у эміграцыі ў 1974—75 і 1978 гг. [3]. 
С учасны м  даслсдчы кам  яно больш дасяж нае дзякуючы пазней- 
шаму псравы данню  ў зборніку выбраных прац аўтара [4]. У працы 
Я. Калубовіча сабраны асноўны масіў інфармацыі па гэтым пы- 
танні, зарэгістраваны асноўныя факты  і крыніцы па тэмс; фактыч- 
на, яго даследаваннс дагэтуль можа служ ы ць добрымі ўводзінамі 
ў праблему. На жаль, позняя савецкая праца М. Пакалы нс магла 
ўлічыць гэтых здабыткаў, у ей ф рагментарна і даволі агульна раз- 
глядаўся стан стараж ы тны х бібліятэк на тэрыторыі Беларусі [5]. 
Больш дэталева спрабавалі даслсдаваць гэта пытаннс Я. Нсміроў- 
скі [6] і М. Нікаласў [7], аднак яно не было для іх цэнтральным.

З 'яўлен н е  збораў кніг і кн ігасховішчаў на Беларусі трэба звяз- 
ваць з пранікнсннсм хрысціянства. 3 самага пачатку такія зборы 
змяшчаліся, відаць, у цэрквах (асабліва ў так званых саборных -  
кафедральных), манастырах, а таксама ў прыватных асоб: некато- 
рых князёў і выш эйшага духавенства. Хаця надзейных звестак пра 
існаванне б ібліятзк на Беларусі ў эпоху да ўзнікнення ВКЛ да нас 
не дайш ло, па аналогіі з іншымі кнігазборамі Кіеўскай Русі можна 
дапусціць, ш то яны змяшчаліся ў буйных царкоўных цэнтрах: 
Полацку, Туравс, Пінску, Віцебску і іншых гарадах. Іх чытачамі 
маглі быць у асноўным царкоўнікі.

Д акум ентаваны я звесткі пра існаванне на Беларусі кнігазбо- 
раў паходзяць толькі з X V -X V I стст. А. Калубовіч падзяліў даўнія 
бібліятэкі краіны на некалькі груп: царкоўныя і манастырскія, 
прыватныя, школьныя [8]. У прыватнасці, у XV -  1-й палове XVI ст. 
адзначаецца існаваннс кн іжных збораў у Траецкім манастыры ў 
Слуцку, ва Успенскім  Л еш чы нскім  манастыры пад Пінскам, у
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Сафінскім саборы ў Полацку, у Д абравеш чанскім  манастыры ў 
Супраслі, у вялікакняжацкім замку ў Вільні [9]. У 2-й паловс 
XVI ст. звсстак пра існаваннс бібліятэк на Беларусі становіцца 
больш, аднак склад іх тэкстаў у гэты час застаецца нсвядомым.

Пра склад фондаў беларускіх кнігазбораў ранніх эпох можна 
мсркаваць на падставс псраважна двух ты паў звестак: а) вопісаў 
кніг у складзе розных гістарычных крыніц (інвентароў, каталогаў, 
рэгістраў і да т. п., а таксама лістоў, грамат і іншых тэкстаў), што 
адлю строўваю ць склад кнігазбору і/ці яго частак, а дадаткова ча­
сам яшчэ і ўтры мліваю ць каш тоўную  інфармацыю  пра крыніцы 
яго фарміравання; б) шляхам вывучэння гісторыі побыту кодэксаў 
(аналіз прыпісак псрапісчыкаў, правененцый і б ібліятэчных сігна- 
тур асобных кніг і кніжных калекцый). А пош няя з апісаных кры- 
ніц звсстак уяўлясцца найбольш складанай і працасмкай, а ў дада- 
так -  нс заўжды дакладнай і адназначнай паводлс сваіх вынікаў '.  
У дадзсным артыкулс робіцца спроба разгледзець склад  фондаў 
старадаўніх бібліятэк Беларусі на падставе вопісаў іх кніг -  да- 
статкова дакладных крыніц, што даю ць  уяўленнс пра склад  кніж- 
най калскцыі на пэўны момант яе існавання. Гэта дазволіць 
вызначыць у кнігазборах долю  і састаў тэкстаў Св. Пісьма, у якой 
бы форме яны ні выступалі: л ітургічнай, чытэльнай, тлумачаль- 
най. Асноўная ўвага пры гэтым звяртаецца на новазапавстныя 
тэксты, перш за ўсс евангсльскія.

Крыніцай служаць вопісы кніг, ш то захаваліся для некаторых 
беларускіх бібліятэк канца X V  -  XVI ст. Усе такія вопісы з ’яўля- 
юцца часткай інвснтароў, якія рэгістравалі а б ’скты масмасці, таму 
апісанні кніг у іх, як правіла, сціплыя (толькі паводле назвы ці

1 Напрыклад, s дапам оіай такоі а метаду Я. Ш чанаў паспрабаваў  
ржанструяваць кніі азбор Полацкага С афійскаіа сабора XVI ст., які быў 
адтуль вывезены часткова ў Польшчу, часткова ў Галічыну ў Замойскую  
акадзмію [10]. I э іа  бібліятэка была высока ацзнена ў трактаце 1584 і . 
польскага дыпламага і канцылярыста Рейнгольда Гайдэнш гайна, які, 
праўда, з чужых слоў, апісваў яе кніжныя багацці, разрабаваныя 
войскамі Р)чы Паспалітай пасля захопу Полацка ў маскавітаў у 1579 і . 
[I I ] . Звяргацца да іакоіа  метаду даводзіцца ў тым выпадку, калі кніга- 
збор ужо не існуе ці звесгкі при я ю  склад беззварогна страчаны. На 
самой справе Шчапаву ўдалося вьгзначыць каля двух дзесяткаў рукапі- 
саў, якія ў XVI сг. знаходзіліся ў Полацку, але з іх толькі 4 бясспр>чна 
збераі аліся ў б ібл іяп ц ы  Сафійскага сабора.
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кароткаіа  загалоўка) і часта павярхоўныя. Увага апісальнікаў 
была звернута больш на м атэры яльную  вартасць кніг (напрыклад, 
наяўнасць на іх каш тоўных упрыгажэнняў), іх ф армат («в пол­
д е с т и )» ,  «в десть», «в четверку» і інш.), прызначэнне і толькі по- 
тым -  на змест. А днак назвы кніг і/ці іх функцыянальная прына- 
леж насць пазначаны хаця і коратка, алс правільна. Гэта дазваляс 
мсркаваць, ш то хаця вопісы рыхтаваліся канцылярыстамі, але на 
падставс паведамленняў б ібліятэкараў ці іншых адказных асоб, 
якія апекаваліся бібліятэкай. Трэба думаць, што дзякуючы гтгам 
акалічнаеці вопіеы дакладна перадавалі, па меншай меры, назвы 
кніг. Ва ўсіх вопіеах да XVI ст. зафіксаваны апрача папяровых 
кніг («на попере») таксама рукапісы на пергамене («на перкамс- 
не»), у нскаторых адзначаецца існаванне друкаваны х і рукапісных 
лацінкавых ды грэчаскіх кніг. Іншая асаблівасць некаторых з такіх 
вопісаў -  падзел кніг на «старыя» і «новыя», які адлюстроўвас 
ўклад уладальніка ці кіраўніка бібліятэкі ў справу павелічэння яе 
кніжных багаццяў. А днак трэба ўлічваць, што ў вопісы манастыр- 
скіх бібліятэк не траплялі звычайна так званыя келлевыя кнігі, 
што стала знаходзіліся ва ўласнасці асобных манахаў. Такія кнігі 
паступалі ў агульны збор (і ўж ытак) як правіла толькі пасля 
смерці іх уладальнікаў. Звы чайна не адлю строўваліся ў вопісах і 
кнігі, ш го знаходзіліся ў пакоях архімандрыта -  яны лічыліся яго 
ўласнасцю.

Х раналагічна першы вядомы вопіс кніг на Бсларусі тычыцца 
Траецкага манастыра ў Слуцку і быў складзены яго архімандры- 
там Язэпам, біскупам смаленскім, у пачатку 1494 г. [12]. Скла- 
дальнік асобна адзначыў «кнігі старыя» (відаць, тыя, што існавалі 
да займання ім пасады) і новыя; перш ых было зафіксавана ў вопі- 
сс 26, другіх -  20.

Н аступны па часе вопіс ты чы цца вялікакняжацкага замка ў 
Вільні і быў складзены ўвесну 1510 г. канцылярысгамі пры рэгіст- 
рацыі «рэчаў скарбны х» замка (г. зн. інвснтарызацыі яго маёмасці 
і ўзбраення) [13]. Вопіс залучае не толькі кірылічныя кнігі 
(«руськія»), але і лацінскія, польскія і чэшскія. Апошнія апісаны 
кірыліцай (часткова ў псракладзе, часткова ў транслітарацыі), алс 
асобна [14], і гэта дазваляе меркаваць, што кірылічныя і лацінка- 
выя кнігі ў замку збсрагаліся ў розны х мссцах. Вялікакняжацкая 
біблія г ж а  налічвала тады 38 кірылічных кніг.

83

РЕ
ПО
ЗИ
ТО
РИ
Й БГ

УК
И



Найбольш значны вопіс ахоплівас кніжнас багацце Дабраве- 
ш чанскага манастыра ў Супраслі (П аўночнас П адляш ш а) і быў 
складзены ў 1557 г. яго архімандрытам Сяргеем К імбарам [15]. У 
вопісс асобна адзначаны «старыя кнігі», што належалі манастыру 
да 1532 г., калі Кімбар толькі заняў пасаду, і «кнігі новыя», на- 
бытыя ці перапісаныя ў час яго кіравання (апошнія ён называў як 
«новапісаныя»), Н апрыканцы пераліку дададзены яш чэ 3 новапі- 
саныя кнігі і 3 кнігі «падскарбега Яцка», што засталіся манастыру 
пасля яго смерці, -  відаць, гэтыя кнігі паступілі ў час правядзсння 
інвснтарызацыі манастыра". Паводле гэтага вопісу, да 1532 г. Суп- 
расльскі манастыр налічваў 131 кнігу, з якіх 78 былі богаслуж- 
бовымі; амаль усе кнігі былі рукалісныя (дэталёвы разгляд: [17]). 
Кімбар за час свайго кіравання павялічыў м анасты рскую  біблія- 
тэку на 74 кнігі, давёўш ы  агульную  колькасць кніг да 211, з якіх 
1 была лацінская і 5 грэчаскіх, 7 кніг былі «бітыя», г. зн. друкава- 
ныя (у іх лік'у -  друкаваныя Апостал і Псалтыр) [18].

Апошні вядомы для XVI ст. вопіс адлю строўвас  кнігазбор 
Леш чынскага манастыра пад Пінскам і быў складзены ў канцы 
1588 г. [19], налічвае 33 кнігі.

Кнігі, што паводле вопісаў канца X V  -  XVI ст. зберагаліся ў 
бібліягэках Беларусі, можна падзяліць на некалькі ж анрава-тэма- 
тычных груп: а) літургічная літаратура, якая выкары стоўвалася  ў 
час набажэнства і/ці пры выкананні сакрамантаў, а таксам а літа- 
ратура для нармавання гэтых чыннасцей (кананічная л ітаратура); 
б) агіяграфічна-гамілетычная л ітаратура, што выступала, як гіраві- 
ла, у складзе асобных зборнікаў (звычайна названых трады цы й на 
ці паводле імёнаў іх аўтараў -  А йцоў Царквы) і ўжы валася  для 
калекгыўнага і асабістага чытання і казання; в) свецкая ці хутчэй 
прыватная літаратура, якая можа быць названа свсцкай вельмі 
ўмоўна, паколькі некаторыя яс тэксты (напрыклад, летапісы) уяў-

Апошнія кнііі належалі, наіпўна, на правах келлевых Яцку. На 
г л а іі падсгаве можна меркаваць. ш го насамрзч у Супрасльскі.м мана- 
сгыры (як і ў іншых) мелаея больш кніг, чым адлюстроўвалася ў вонісах. 
Нанрыклад, архімандрыт Кімбар у лісце да К іеўскаіа міграналіта на- 
пачаіку 1550-х гг. згадваў кнііі, што ў вопісе 1557 г. не ііазначаны -  
відаць. гл ы я  кнііі знаходчіліся ў асабістым карыстанні Кімбара. Пра 
кнігі, шго знаходзіліся ў ііакоях Кімбара, выказвае здаіадку і J1. Шча- 
вінская [16].
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ляю ць сабой жанры царкоўнай літаратуры; сюды таксама можна 
аднссці і б іблсйныя тэксты, якія не прызначаліся для набажэнства 
(напрыклад, вучэбны Псалтыр, розныя біблсйныя апокры фы )'.  У 
цэлым і самі вылучаныя групы, і больш асць іх кніг вельмі неад- 
народныя ў жанравых адносінах.

Аднак такі падзел на 3 групы не дазваляс надзейна прасачыць 
захаванасць тэкстаў Св. Пісьма ў старадаўніх бібліятэках Бсларусі 
і патрабус дэталізацыі. Н сабходна размежаваць поўныя тэксты Св. 
Пісьма (у чытэльнай ці тлумачальнай форме) і іх літургічныя ф ор­
мы, што ўтры м ліваю ць біблсйны тэкст калі не цалкам, то ў асноў- 
ным а б ’ёме, ад астатняй літургічнай літаратуры, якая або зусім 
пазбаўлена б іблейных фрагментаў, або мае іх у нязначным паме- 
ры ці ў зменсным выглядзе.

Д а літургічнай літаратуры належаць як тэксты Св. Пісьма, 
падрыхтаваныя для набажэнства (службовае Евангелле, Апостал, 
службовы Псалтыр), так і чыста л ітургічныя зборнікі (актоіх, 
трыёдзь, часаслоў, службоўнік, трэбнік, мінея і інш.), у г. л. роз­
ныя віды малітоўнікаў (часаслоў (часасловсц і часоўнік), трыёдзь, 
ірмалой і інш.). Усе л ітургічныя зборнікі -  змсш аныя паводлс 
ж анравай прыроды. Напрыклад, у склад мінсй і таржэсцвеннікаў у 
вялікай колькасці ўваходзяць жыціі, у складзе малітоўнікаў зна- 
ходзяцца біблейныя фрагменты. М алітоўнікі часта а б ’ядноўваюць 
л ітургічныя тэксты розных ф ормаў і жанраў (трапары, кандакары, 
акафісты, пракімны і г. д.). Часам у л ітургічныя зборнікі ўключа- 
ліся розныя дапам ож ны я тэксты нелітургічнага характару (калян- 
дар, паехалія, месячнік, індыкцыён і інш.). Большай жанравай 
аднароднасцю  характарызуецца група агіяграфічна-гамілетычнай 
літаратуры, гірадстаўленай у асноўным двума жанрамі: жыціямі і 
казаннямі, сю ды ж адносяцца і змсш аныя (казальна-біблейныя) 
зборнікі -  вучыцсльныя евангеллі (гаміліяры). У склад гэтай літа-

Інакшы падзел прапанаваў расійскі кніі ачнавец М. Слухоўскі:
а) літургічныя кніі і. б) кнігі для калектыўнаі а абавячковага чыгання, 
в) келлевыя кніі і для прывагнага чытання [20]. Такая класіфікацыя 
адлю сгроўнае юлькі сі|)еру выкарыстання кніг у манасгыры і іі наруе іх 
чмесг, што не мадыходзіць для дадзенаіі працы. Падчел расійскай 
даследчыцы J1. Ш чавінскай манастырскіх кніг на а) баі аслужбовыя.
б) чытэльныя і в) статуты [21] таксама не пасуе а б ’екту абранага дасле- 
давання.
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ратуры маглі ўваходзіць і б іблейныя фрагменты, але звычайна 
нсвялікія паводлс свайго памеру. Аднак дробны я ўстаўкі і ф раг­
менты Св. Пісьма ў розных кнігах і зборніках цікавасці для даслс- 
давання не ўяўляю ць і таму далсй ігнарую цца, увага скіравана на 
кодэксы як носьбіты асноўнай часткі біблейнага тэксту.

Далей вы карыетоўваецца крыху больш дэталізаваная класіфі- 
кацыя кніжных тэкстаў бібліятэк даўняй Беларусі (гл. табл.), за- 
снаваная на функцы янальны м прызначэнні кніг: 1) л ігургічная (і 
кананічная) літаратура: л ітургічныя тэксты Св. Пісьма, літургіч- 
ныя зборнікі (трэбнікі, службоўнікі,  малітоўнікі, мінеі і інш.), а 
таксама кананічныя творы (статуты і да т. п.); 2) агіяграфічна- 
гамілстычная літаратура -  у асноўным творы А йцоў Царквы (хаця 
некаторыя з такіх твораў маглі выкары стоўвацца для набажэнства 
ці ў якасці кананічных, аднак з іх назвы гэта не вынікае); 3) усе 
астатнія кнігі, прызначаныя для індывідуальнага чытання (сюды 
аднесены і чытэльныя тэксты Св. Пісьма, апокры фы ), ці кнігі 
няяснай ідэнтыфікацыі. Паводле гэтай класіфікацыі б іблейныя 
тэксты, у залежнасці ад сваёй функцыі, трапляю ць у розныя кла- 
сы, што дазваляе больш  выразна ды ф ерэн цы раваць  іх і вызначыць 
сферу выкарыстання. Пры гэтым у табліцы біблсйныя тэксты 
прагалам аддзяляю цца ад астатніх кніг.

Таб.ііца. Пералік кніг чатырох бібліятэк Беларусі X V -X V I  стст. 
паводле іх вопісаў

Біблія гж а Літургічныя тж сты Агіяграфія 
і гамілетыка

Іншыя 
і неакрэсленыяСв. Пісьмо зборнікі 

і статуты
1 2 3 4 5

Траеі/кі мап. 

а) старый
Ев. ттгр 2 кн.. 
Ап. гтір. Ап. 
апракас, 
Псалтыр

Устаў, 
Мінея 12 
кн.. Пролаі 
2 кн., 
Іры ёдіь  
посная і 
кветная

«Л есвіца», 
Семіён Новы  
Баі аслоў, 
П апры к  
Пячэрскі

Ев. тлум.

6) новыя Псалтыр ГІравілы
вялікія.
Устаў,

Жыц. святых,
Дарафеіі,
Яфрзм,

Апакаліпсія;

«З.марагд»
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1 2 3 4 5
С луж боўнік  
3 кн.,
Часасловец, 
Саборнік  
3 кн.,
«Патрчбнік» 
2 кн.

Нікан, Фёдар  
Сгудыт,
Рыг ор Сінаіт

Ві.іспскі

Ю М  ЦК

Ев. 2 кн.. 
Псалтыр

«Указ слу- 
жыць», 
П ролаі, 
Пролаі на 
Псалтыр, 
кн. пра 
мытніка і 
грыпеснец. 
Трыпеснец, 
Трыёдзь  
иосная 2 
кн., Трыёлзь 
кветная 2 
кн., Тр >фа- 
лой 2 кн., 
Стыхалш in. 
кн. святоч- 
ныя 4 кн., 
А ктоіх і 
паўночніца, 
Ш асцідзён. 
Паследаван- 
не псалмоў. 
Часасловец, 
Парэмія 2 
кн., Вась- 
мігалоснік, 
кн. малігваў 
св.
Купрыяна

Выбраныя 
павучанні. кн. 
«павучанне 
пасту», Жыц. 
Івана
Калістыка.
Іван
Залагавусны

Псалтыр чьи ., 
кн. прарока 
Ерамея;

Летапісеп  
кіеўскі, «кн. на 
сербский мове». 
кн. чьи . 3 кн.

С 'упрас. іы  кі 

мин.

а ) старыя

Ев. напра- 
стольны я6 
кн.. Ап. 4 кн..

Устаў 2 кн., 
На.маканон, 
Правілы

Ев. вучы- 
цельнае;

Ев. тлум. 2 кн.. 
Ев. иаводле 
Мацвея тлум..
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1 2 3 4 5
Псалтыр 4 царкоўныя 2 кн. казанняў Псалтыр тлум.
кн., Псалтыр кн., Мінея на 40-цу  і 2 кн., Ап. тлум..
«гіраходзен- 12 кн., 50-цу, кн. «дзесятага».
ка» 10 кн. Саборнік 7 

кн., Сабор-
«Л есвіца», 
«Л есвіца» з

кн. прароцтваў;

нік з «А са- айцоўнікам, кн. 12
фам» і Айцоўнік 2 патрыярхаў, кн.
хаджэннем кн., Пагэрык Дыяніса
Данілы, Пячэрскі, Арэапагіга, кн.
Пролаг 7 Маргары г 2 «царственнік» з
кн., Часа- кн., Іван «летапісам », кн.
с л о в е ц 2 Залатавусны «Крыніца», кн.
кн., Трыёдзь 2 кн., Рыгор «на лаціну», кн.
посная і Б аіаслоў, пра палон
кветная. Кірыл ерусалімскі,
А ктоіх 2 Ерусалімскі, «А саф » з жыц.
кн.. Рыгор Сері ія
С лужбоўнік Д васлоў 2 кн„ Цудатворцы,
7 кн., Яфрзм 2 кн., «Залаты цэп».
Ірмалой 6 Сімяон М е- «Зярцала»,
кн., Трэбнік, тафраст 2 кн.. «Змарагд»,
Каноны Ісак С’ірын 2 друкаваных 5
Б аіародзі- кн., Антыёх з кн.
ЦЫ, жыц. Івана
Паніхіднік Багаслова, кн. 

Кірылы, 
Рыгор Сінаіт, 
жыц. Ф ядоса 
і інш., Рыгор 
Амірыцкі, 
Васіль Новы, 
Занара, 
Дарафей

б)новы я Ап. 3 кн., Устаў вялі- Ев. вучы- Ев. «жабінскае»
Псалтыр 2 кі, Мінея 13 цельнае з A il. i
кн.. кн., Мінея 2 кн.; А пакаліпсіею ,
«Псалтырка новых свя­ Апакаліпсія з
праходзенка» тых, «М і- кн. правілаў тлум., Псалтыр

нейка» Св. А йцоў, глум., кн. Ісуса
вобразаў кн. манаскага Навіна i кн.
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1 2 3 4 5
святых, 
Саборнік, 
С'аборнік з 
жыццямі, 
«С аборні- 
чак» новых 
святых, 
Трыёдзь  
посная і 
квегная, 
Часаслоў 3 
кн., Служ- 
боўнік, 
Трэбнік 2 
кн., кн. 
усяночнай  
службы , 
Актоіх 2 
кн., кн. з пе- 
сня.мі Маі- 
сеевы.мі і «з 
нрыпелы» 2 
кн., «Ірма- 
лоец» 2 кн., 
«П аніхідні- 
чак», «кніж- 
ка малая» са 
святцамі, з 
40-цай і 
5 0 -ц а й і 
нядзельным  
канонам

правіла, 
«Лесвіца», 
А йцоўнік 2 
кн., Айцоўнік  
Еі іпецкі, Іван 
Залаіавусны  
пра кап’ё 2 
кн., Васіль 
Вялікі 
Кесарыйскі, 
Іван
Дамаскін, 
Нікан, Фёдар  
С'туды г, кн. з 
жыц. Ананаса 
Афонскаі а

Царстваў, кн. 
Быцця, Палея;

кн. са «службай
тлумачальнай»,
«Урамяннік»
Кансганціна.
Ш асцідзён
Івана Антыёха
разам з кн.
Казмы
Ідаплава,
друкаваны
Псалтыр,
друкаваны Ап.,
лацінскі Ari.,
грэчаскіх кн. 5

в) Я Ш Ч  ) 

новыя
Трэбнік,
Паніхіднік

«Лесвіца»

г) падскар- 
бага Яцка

«Лесвіца»,
А ндрзй
Ю родзівы

Казма Індаплаў

Лешчынскі
май.

Ев. напра- 
стольныя 
2 кн.. Ап.,

Устаў, 
Мінея 12 
кн., С абор-

Ев.
вучыцельнае;

Памінальнік
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1 2 3 4 5
Псалтыр нік Вялікі 

на 12 мес., 
Пролаг на 
12 мес. 2 
кн., Служ- 
боўнік 2 кн., 
Трыёдзь  
посная і 
кветная, 
А кгоіх на 8 
Iаласоў 2 
кн., Часа- 
слоў, Баі а- 
родзічнік, 
«Ірмалоец»

«Лесвіца». 
Ісак Сірын

Скарачзнні: An. -  Апостал. Ев. -  Евангелле. жыц. -  жыціе. кн. -  
кипа. ман. -  манастыр, тлум. -тлумачальны . чьи. -  чытэльны.

Табліца паказвае, ш то біблсйныя тэксты і ў т. л. л ітургічныя ў 
кнігазборах Беларусі канца XV -  XVI ст. прадстаўлены даволі сціп- 
ла. У манастырах знаходзілася звычайна толькі па 2 экзэмпляры 
Евангслля, Апостала, Псалтыра. У буйны м Супрасльскім  мана- 
стыры мслася 6 асобнікаў Евангелля, 7 А посталаў і толькі П сал­
тыра адзначана больш за 15 экзэмпляраў. Аднак у вопісе падкрэс- 
лена, што ўсс 6 экзэмпляраў Евангслля былі алтарнымі (напра- 
стольнымі), г'зта значыць яны выкарысгоўваліся паводле свайго 
прызначэння, а не зберагаліся ў сховішчы ў якасці чытэльных, 
рззервовых ці дзфектны х асобнікаў. Трэба думаць, ш то гакі самы 
стагус быў і ў тэкстаў Апостала. Правядзеннс на такім сціплым 
матэрыяле рздактарскай працы з тэкстамі Св. Пісьма бы ло даволі 
праблематычным4.

У якасці алтарных тэкстаў маглі ўж ы вацца і друкаваны я кнігі, 
аднак у вопісах яны адзначаны толькі ў С упрасльскім  манастыры.

4 На думку М. Пакалы, кніжныя фонды манастырскіх б ібл ія т ж  Бе­
ларуси шмат у чым іджты чны я фондам такіх самых бібліятэк Масковіі 
[22]. Але на думку Л. Ш чавінскай, ф онд літуріічнай літаратуры Суп- 
расльскаі а манастыра саступаў маскоўскім манастырам [23].
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Алс нават і там. відаць, за час кіравання архімандрыта Кімбара 
былі набыты толькі друкаваныя Псалтыр і Апостал, паколькі ў 
псраліку яны названы асобна. Гэта свсдчы ць пра слабую 
паш ы ранасць друкаваны х выданняў у XVI ст. у манастырах Бела­
русь Відаць, друкі каштавалі даволі дорага, і манастыры задаваль- 
нялі свас патрэбы ў тэкстах за кош т псрапісвання іх «уласнымі 
сіламі». Таму можна думаць, ш то і ў канцы XVI ст. у манастырах 
маглі захоўвацца стараж ы тны я тэксты, напрыклад, лекцыянары, 
якія на той час ужо былі выведзсны з ужытку.

Апрача літург ічных формаў біблсйныя тэксты прадстаўлены ў 
б ібліятэках Бсларусі яш чэ тлумачальнымі і зрэдку чытэльнымі 
варыянтамі. Паказальна, што ўсс манастыры маюць, як мінімум, 
тлумачальнас  Евангелле, а заможны Супрасльскі манастыр -  яшчэ 
і тлумачальны Апостал ды  Апакаліпсіс. Не мснш паказальна, што 
ў двух з трох манастыроў наяўнічае Апакаліпсіс -  тэкст, які ў 
праваслаўі нс выкарыстоўваўся для набажэнства, алс ўжываўся 
для дабрачцівага чытання ў манаскім асяроддзі. Новы Запавет 
нрадстаўлсны ў бібліятэках Беларусі канца X V  -  XVI ст. выклю ч- 
на асобнымі кнігамі (Евангсллем, Апосталам, Апакаліпсісам), 
толькі ў час кіравання Кімбара ў Супрасльскім  манастыры з 'яв іў- 
ся поўны Новы Запавет, аднак ён апісаны яш чэ асобна як «Жабін- 
скас Евангслійца і з А посталам і А покаліпсісю »5. Памяншальная 
форма «Евангслійца» пры м уш ае думаць, што гэта быў малафар- 
матны рукапіс, які выкарыстоўваўся для асабістага чытання. 
С ярод  старазапаветных тэкстаў ф ігурую ць толькі асобныя кнігі 
П яцікніжж а і Кнігі Царстваў, а таксама Кнігі прарокаў (асобных і 
ў выбарках). У вопісс «старых» кніг Супрасльскага манастыра 
ф ігуруе «Кніга дзесятага» -  хутчэй за ўсё, гэта зборнік чытэльных 
б іблсйных тэкстаў М ацвея Дзесятага, добра вядомы ў навуцы. 
Зборнік апрача ўры ўкаў  з розных старазапаветных кніг утрым- 
лівае тэксты прарокаў і поўны Новы Запавет.

Як бачна з табліцы, тэм аты ка астатніх кірылічных кніг біблія- 
гэк Бсларусі была дастаткова аднастайная -  у асноўным гэта рэлі- 
гійная л ітаратура (пераважна літургічная ды  агіяграфічна-гаміле-

Рукапіс належаў чаможна.му мяшчаніну «хры сталю бцу» Рыгору 
Ж абе [24]. Паказальна. што рукапіс Новага Запавету трапіў у манастыр 
менавіта прач свецкую  асобу.
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тычная). Тэта зразумела, паколькі з чатырох вядомых вопісаў таго 
часу тры рэпрэзентую ць манастырскія кнігазборы. А днак і ў вялі- 
какняжацкай бібліятэцы ў Вільні напачатку XVI ст. захоўвалася 
надзіва ш мат рэлігійных (і прычым літургічны х) кніг пры мініму- 
мс агіяграфічных і гамілетычных твораў. Гэта тлум ачы цца, відаць, 
тым, што гэту бібліятэку збіралі з л іш каў ці дублетаў кніг, якія ме- 
ліся ў вілснскіх цэрквах і манастырах. Всрагодна, што кірылічныя 
кнігі збіраліся для Алены, дачкі маскоўскага князя Івана III і жон- 
кі караля і вялікага князя Аляксандра, якая ў ш лю бе з католікам 
захоўвала праваслаўе [25]h. Свсцкіх кніг у гэтым кнігазборы было 
няш маг (5), але больш за манастырскія бібліятэкі: кіеўскі лстапі- 
ссц, кніга на сербскай мове (імавсрна, «А лександры я» ці «Троя») і 
гры кнігі для чытання, всрагодна, зборнікі разнастайнага змссту 
(таму іх назвы і не пазначаны). Гэта зразумела, паколькі ў мана- 
стырскіх і царкоўных бібліятэках усходніх  славян амаль не захоў- 
валіся свецкія кнігі [27].

Асноўная маса кніг манастырскіх  бібліятэк -  гэта літургічная 
літаратура, агіяграфія і гамілстыка. Пры гэтым у нсвялікім Jle- 
шчынскім манастыры прадстаўлены амаль адны л ітургічныя тэк ­
сты, у Трасцкім манастыры суадносіны літургікі і агіяграфічна- 
гамілетычнай літаратуры прыкладна роўныя, затос ў буйным 
Супрасльскім манастыры пераважас якраз апош няя, ш то сведчы ць 
пра значныя духоўныя запатрабаванні яго манаства. А днак клопа- 
ты архімандрыта Кімбара па здабыцці новых кніг былі накірава- 
ныя больш на л ігургічную  літаратуру, хаця і агіяграфічна-гаміле- 
тычную  сн і і с  пакідаў у занядбанні.

На падставе разгледжаных інвентароў можна паспрабаваць 
рэканструяваць абавязковы набор кніг беларускіх  манастыроў 
X V -X V I стст. Ва ўсіх іх адзначаны алтарнас Евангелле, Апостал і 
Псалтыр, з іншых літургічных кніг маю цца мінея на 12 мес. (яна 
выступала ў складзе 12 асобных кніг), пролаг, тры ёдзь посная і

11 Аднак. на думку літоўскага кніі азнаўца J1. Уладзімірава, замкавая 
бібл іятж а належала віленскаму ваяводзе А льбрэхту Гаштольду, католі- 
ку. да якога кірылічныя кнігі трапілі ад яго бацькі, к іеўскаіа ваяводы, 
жанатаі а на нраваслаўнай [26]. Гэта меркаванне, пабудаванае на здаі ад- 
ках літоўскага і історыка Яблонскіса. здаецца. пакуль не бы ло пераканаў- 
ча абі рунтавана.
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квстная, службоўнік, саборнік, часаслоў, абавязкова прысутнічас 
царкоўны статут. А вось тэксты св. А йцоў прадстаўлсны всльмі 
нсаднолькава: усю ды масцца толькі «Лссвіца», хаця часта сустра- 
каюцца патэрыкі і жыцці асобных святых, а таксама вучыцельныя 
свангсллі.

Айцы Царквы амаль усюды прадстаўлсны даволі шырока, 
што натуральна для манастыроў, алс псраважна ў адным экзэм- 
пляры. Адзінас вы клю чэннс складаю ць зборнікі твораў Івана 
Залатавуснага (5 кніг), яго М аргары т (2 кнігі), Ісак Сірын і Яфрэм 
(па 3 кнігі), а таксама Вучыцельнае евангелле (4 кнігі), айцоўнік 
(6 кніг) і «Лссвіца» (7 кніг). Адзначана па 2 кнігі Дарафся, Нікана 
(Чарнагорца?), Рыгора Дваслова, Рыгора Сінаіта, Сімяона Мата- 
фраста, Ф сдара Студыта, а таксама Пячэрскага патэрыка. 3 іншых 
кніг паш ыраны былі творы этычнага зместу: павучальны зборнік 
«Змарагд» і «Асаф», займальна-павучальны раман пра Варлаама і 
Язафата. У сю ды  трапляю цца кананічныя творы (статуты, тыпіко- 
ны, правілы), якія, аднак, звы чайна прадстаўлены адзінкавымі 
экзэмплярамі. П раяўляецца цікавасць супрасльскіх  кніжнікаў да 
гістарычнай і натуразнаўчай тэматыкі: апрача палсі тут адзначаны 
шэраг хронік («царствсннік» з «летапісам», кн. «Крыніца» -  назва, 
тыповая для лстапіснага тэксту, і нейкі «Урамяннік» Канстанці- 
на), шасцідзён і 2 кнігі Казмы Індаплава.

М анастырскія кнігазборы былі, відаць, найбольш буйнымі 
сховішчамі кірылічнай кнігі ў даўняй Бсларусі. Царкоўныя біблія- 
тэкі наш мат саступалі ім па ліку і тэматыцы тэкстаў. Так, паводлс 
інвентароў XVIII ст., ва уніяцкіх цэрквах захоўвалася ў сярэднім 
каля дзссягка  кірылічных кніг, прычым яны былі выключна літур- 
гічныя [28]. Некаторыя глухія цэрквы нават тады не мелі яшчэ 
алтарных свангелляў. М анастырскія  кнігазборы знаходзіліся ў 
значна больш  выгадных умовах. Яны фарміраваліся з некалькіх 
крыніц: ш ляхам псрапісвання (у сваім скрыпторыі ці на замову ў 
іншых манастырах), дараванняў або ўкладаў (у якасці падарункаў 
ці ахвяраванняў ад царкоўных ісрархаў або ад свецкіх асоб), 
перадачы кніжных фондаў з іншых манастыроў, што падлягалі 
ліквідацыі, абмену або гандлю кніжнымі фондамі з іншымі схові- 
шчамі і, нарэш це, за кошт паступлсння ў м анастырскую  бібліятэ- 
ку келлевых кніг [29]. А днак паводле разгледжаных інвентароў не 
бачна, каб у манастырах Беларусі існаваў адмстны лішак літургіч-
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ных і гамілетычна-агіяграфічных кодэксаў, хаця ў буйны х мана- 
стырах можна было адш укаць дублсты многіх кніг. У цэлым 
склад б іблсйных тэкстаў Беларусі ў X V -X V I стст. даволі вузкі і 
абмсжаваны.
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